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Safety instructions

» Before using this juicer, please read this manual thoroughly and carefully. Please keep this manual in a safe place after reading for future reference.
¢ Never place finger inside or near the strainer when pressing down the handle as finger pinching can occur!

* To avoid possible injury, please return the handle to the down position after using!

Main features

1. The Juicer is a manual type product based on lever principle for juicing soft and juicy fruits like pomegranate/citrus etc.
2. Dimensions: 10.82”'(L)* 7.09”(W)* 15.35”(H).

3. Net Weight: around 6.2kg.

4. Stainless steel strainer, safe for health.

5. Heavy-duty extra wide cast iron base with silicon suction feet, steady operation.

6. User friendly soft handle.

7. Stainless steel bowl can be removed to clean easily.

Operating instructions

1. The product has been assembled when delivered. Clean the juicer and the stainless steel bowl| before using to clear might have dust in manufacturing and
transportation.

. Place juicer on a horizontal and steady surface.

. Place a container (cup/glass) directly below the drain spout to collect juice.

. Slice fruits in half or crosswise depends on the size of the fruit.

. Raise the handle to the most upright position and place half or quarter of the fruits on the strainer.

. Lower the handle to begin the squeezing process.

. Repeat step 5 and 6 to squeeze the remaining fruits.

. Remove residue & clean the juicer after use.
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Maintenance

1. Remove the strainer and basket from the juicer by.pulling up on basket. Clean them using hot soapy water, then rinse and dry thoroughly. These parts are
dishwasher safe.

2. Wipe the juicer using hot soapy water, then rinse and dry thoroughly. Foroptimal performance the juicer and its parts should be cleaned after each use.

3. Lubricate the main vertical shaft and lever joint periodically.to prevent stiffening. Regular cooking or vegetable oil may be used.

4. If the screw is loose, tighten it with a wrench to make thejuicer work properly:

Technical Data

The steel bar is lubricated to achieve smooth operation Model: BFJ2000
Net weight: 6.2KG
Dimensions: 27x17x39¢m

Diameter of filter screen112 cm

* The manufacturer reserves the right to make minor changes to product design and technical specifications without
prior notice unless these changes significantly affect the performance and safety of the products. The parts described /
illustrated in the pages of the manual that you hold in your hands may also concern other models of the manufacturer's
product line with similar features and may not be included in the product you just acquired.

* To ensure the safety and reliability of the product and the warranty validity, all repair, inspection, repair or replacement
work, including maintenance and special adjustments, must only be carried out by technicians of the authorized service
department of the manufacturer.

* Always use the product with the supplied equipment. Operation of the product with non-provided equipment may
cause malfunctions or even serious injury or death. The manufacturer and the importer shall not be liable for injuries
and damages resulting from the use of non-conforming equipment.
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Consignes de sécurité
e Avant d'utiliser cet extracteur de jus, veuillez lire attentivement ce manuel. Aprés l'avoir lu, conservez ce manuel en lieu sr pour pouvoir vous y référer

ultérieurement.

¢ Ne placez jamais un doigt a l'intérieur ou a proximité de la crépine lorsque vous appuyez sur la poignée, car vous risquez de vous pincer les doigts !
o Afin d'éviter toute blessure, veuillez remettre la poignée en position basse aprés utilisation !

Principales caractéristiques

NoO b, WN R

. L'extracteur de jus est un produit de type manuel basé sur le principe du levier pour extraire les fruits mous et juteux comme la grenade/les agrumes, etc.
. Dimensions : 27x17x39cm

. Poids net : environ 6,2 kg.

. Passoire en acier inoxydable, sans danger pour la santé.

. Base en fonte extra-large trés résistante avec pieds a ventouses en silicone, fonctionnement stable.

. Poignée souple facile a utiliser.

. Le bol en acier inoxydable peut étre retiré pour étre nettoyé facilement.

Instructions d'utilisation
1. Le produit a été assemblé a la livraison. Nettoyez I'extracteur de jus et le bol en acier inoxydable avant de les utiliser afin d'éliminer la poussiére qui
pourrait s'étre formée lors de la fabrication et du transport.
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. Placez le presse-agrumes sur une surface horizontale et stable.

. Placez un récipient (tasse/verre) directement sous le bec d'écoulement pour recueillir le jus.

. Coupez les fruits en deux ou en croix, selon leur taille.

. Relevez la poignée dans la position la plus verticale et placez la moitié ou le quart des fruits sur la passoire.
. Abaissez la poignée pour commencer le processus depressage.

. Répétez les étapes 5 et 6 pour presser les autres fruits,

. Enlevez les résidus et nettoyez le presse-agrumes‘apres utilisation.

Maintenance

1. Retirez la crépine et le panier de I'extracteur de jus en tirantile panier vers le haut. Nettoyez-les a I'eau chaude savonneuse, puis rincez et séchez-les
soigneusement. Ces pieces vont au lave-vaisselle.

2. Essuyez le presse-agrumes avec de |'eau chaude savonneuse, puis.rincez-le et séchez-le soigneusement. Pour une performance optimale, le presse-
agrumes et ses pieces doivent étre nettoyés apres chaque utilisations

3.

Lubrifiez périodiquement I'arbre vertical principal et le joint,du’levier,pour évitentout raidissement. On peut utiliser de I'huile de cuisson ordinaire ou de

I'huile végétale.
4. Si la vis est desserrée, serrez-la avec une clé pour que I'extracteuride jus fonctionne correctement.

Données techniques
La barre d'acier est lubrifiée pour assurer un Modéle : BFJ2000
fonctionnement gans heurts. i Poids net : 6.2KG
Dimensions : 27x17x39cm
Diameétre de I'écran 12 ém
filtrant:

* Le fabricant se réserve le droit d'apporter des modifications mineures a la conception et aux spécifications
techniques des produits sans préavis, a moins que ces modifications n'affectent de maniére significative les
performances et la sécurité des produits. Les pieces décrites / illustrées dans les pages du manuel que vous tenez entre
vos mains peuvent également concerner d'autres modeéles de la gamme de produits du fabricant présentant des
caractéristiques similaires et peuvent ne pas étre incluses dans le produit que vous venez d'acquérir.

* Pour garantir la sécurité et |a fiabilité du produit et |a validité de la garantie, tous les travaux de réparation,
d'inspection, de réparation ou de remplacement, y compris |'entretien et les réglages spéciaux, doivent étre effectués
uniquement par des techniciens du service aprés-vente agréé du fabricant.

* Utilisez toujours le produit avec I'équipement fourni. L'utilisation du produit avec un équipement non fourni peut
entrainer des dysfonctionnements, voire des blessures graves ou mortelles. Le fabricant et I'importateur ne peuvent
étre tenus responsables des blessures et des dommages résultant de I'utilisation d'un équipement non conforme.
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Istruzioni di sicurezza

e Prima di utilizzare questo spremiagrumi, leggere attentamente il presente manuale. Dopo la lettura, conservare il manuale in un luogo sicuro per future
consultazioni.

* Non mettere mai le dita all'interno o vicino al filtro quando si preme la maniglia, perché si rischia di pizzicare le dita!

e Per evitare possibili lesioni, riportare l'impugnatura in posizione abbassata dopo |'uso!

Caratteristiche principali

. Lo spremiagrumi & un prodotto manuale basato sul principio della leva per la spremitura di frutti morbidi e succosi come melograni/agrumi ecc.
. Dimensioni: 27x17x39cm.

. Peso netto: circa 6,2 kg.

. Filtro in acciaio inox, sicuro per la salute.

. Base in ghisa extra larga per impieghi gravosi con piedini di aspirazione in silicone, per un funzionamento stabile.

. Impugnatura morbida e facile da usare.

. La ciotola in acciaio inox puo essere rimossa per essere pulita facilmente.
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Istruzioni per l'uso

1. Il prodotto é stato assemblato al momento della consegna. Pulire lo spremiagrumi e la ciotola in acciaio inox prima dell'uso per eliminare la polvere che
potrebbe essersi formata durante la produzione e il trasporto.

Posizionare lo spremiagrumi su una superficie orizzontale e stabile.

Posizionare un contenitore (tazza/bicchiere) direttamente sotto il beccuccio di scarico per raccogliere il succo.

. Tagliare i frutti a meta o trasversalmente, a seconda della loro dimensione.

. Sollevare il manico nella posizione pil verticale e posizionare meta o un quarto dei frutti sul colino.

. Abbassare la maniglia per iniziare il processo di spremitura.

Ripetere i passaggi 5 e 6 per spremere i frutti simanenti.

Rimuovere i residui e pulire lo spremiagrumi dopo l'uso.
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Manutenzione

1. Rimuovere il filtro e il cestello dallo spremiagrumi tirando verso“l'alto il cestello. Pulirli con acqua calda e sapone, quindi sciacquarli e asciugarli
accuratamente. Queste parti sono lavabili in lavastoviglie.

2. Pulire lo spremiagrumi con acqua calda e sapone, quindi risciacquare e asciugare accuratamente. Per ottenere prestazioni ottimali, lo spremiagrumi e le
sue parti devono essere puliti dopo ogni utilizzo.

3. Lubrificare periodicamente I'albero verticale principale e il giunto a leva per evitare I'irrigidimento. Si puo utilizzare un normale olio da cucina o vegetale.
4. Se la vite e allentata, serrarla con una chiave per far funzionare correttamente lo spremiagrumi.

Dati tecnici

La barra d'acciaio e lubrificata per ottenere un

funzionamento regolare. Modello: BfJ2000
Peso netto: 6,2 KG
Dimensioni: 27x17x39cm
Diametro del filtro 12 cm

* |l produttore si riserva il diritto di apportare modifiche minori al design e alle specifiche tecniche del prodotto senza
preawviso, a meno che tali modifiche non influiscano in modo significativo sulle prestazioni e sulla sicurezza dei
prodotti. Le parti descritte/illustrate nelle pagine del manuale che avete tra le mani possono riguardare anche altri
modelli della linea di prodotti del produttore con caratteristiche simili e potrebbero non essere incluse nel prodotto
appena acquistato.

* Per garantire la sicurezza e |'affidabilita del prodotto e la validita della garanzia, tutti i lavori di riparazione, ispezione,
riparazione o sostituzione, compresa la manutenzione e le regolazioni speciali, devono essere eseguiti esclusivamente da
tecnici del servizio di assistenza autorizzato del produttore.

* Utilizzare sempre il prodotto con le apparecchiature in dotazione. L'uso del prodotto con apparecchiature non in
dotazione puo causare malfunzionamenti o addirittura lesioni gravi o morte. Il produttore e I'importatore non sono
responsabili per lesioni e danni derivanti dall'uso di apparecchiature non conformi.
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08nyisc acdpaleiag

* MNP XPNOLUOTIOLCETE AUTOV TO QMOXUUWTH, SLBACTE IPOCEKTIKA QUTO TO eyXeLpiSlo. DUAGETE QUTO TO eyXELPiSLO 08 AODANEG LEPOG HETA TNV AVAYVWON
yla peAovtikr avadopd.

* Mnv tonoBeteite moté ta Saxtula péoa ) kovtd oto diltpo (coupwtrpl) dtav niélete tn Aapr, Kabwg uropei va pokAnBei tpavpatiopdg!

o M'a va anoduyete mBavod TpaupaTiopd, etakviote Th AaBr otnv kdtw B€éon petd tn xprion!

KUpLa xopaKTNPLOTIKGL

1. O amoxupwtA¢ eivat xelpokivntog kat Baciletatl otnv apxn Aettoupyiog Tou LoXAoU yLa TNV aloXUHWoN HOAGKWY KAl XURWEWY dpolTwy omwe ta pdsdia /
€0TIEPLOOELSH KATL.

2. Alaotdoelg: 27.5cm(M)* 18cm(M)* 39cm(Y).

3. KaBapd Bapog: mepimou 6,2 KIAG.

4. Oiktpo amnd avogeldwto xdAuBa (coupwTnpl), aoPaAEG yLa TV UYELaL.

5. Bapgwg tumou xutooidnpog Baong LeydAng avtoxng e avappodnon nupttiou, otabepr Aettoupyia

6. OU\LKI TTPOG TO XPrOTN, EPYOVOLLKN XELPOAABH).

7. To avoeibwto Soxeio pmopei va adpatpebel yia eUkoho kabaplopd.

08nyieg Aettoupyiog

1. To npoidv napadidetal cuvappoloynuévo. Kabapiote Tov amoyxupwtr Kal to avofeibwto S0oxelo mpLv Ta XPNOLUOTIOLOETE, VLA VA ATOUAKPUVETE TNV OKOVN
TIOU €XEL CUCOWPEUTEL KATA TNV KATAOKEUN KAl TN HETAPOPA.

2. TomoBEeTr0Te TOV AMOXVUWTH o€ opl{ovTia Kat oTabepr) emuddvela.

3. ToroBetrote éva Soxeilo (AT{avt / motrpL) akpLBWG KATW ard TO CTOULO AMOCTPAYYLONG Lo VoL CUAAEEETE TOV XUUO.

4. Kote T ppolta oTnV péDN 1 oTAUPWTA avaloya pe To péyebog tou dppoutou.

5. ZNKWOTE TN XeLpoAaPr MARPWG Kot TOTOBETAOTE TO ULGO 1 TO €val TETAPTO TwV GPOoUTWV 0TO COUPWTAPL.

6. XapunAwote tn xepohafn yla va ekvioete tdladwkacioocupnisong.

7. EmavaldBete ta frpata 5 Kol 6 yla va CUITLECETE Ta UTtoAouta dppolTa.

8. Adaipéote ta UToAEippaTa KAt KaBapioTE TO- QIO UMWTH LETATN XPrion.

Zuvtipnon

1. ApaLp€oTe TO COUPWTHPL KAL TO KAAGOL artd TO aroXULWTN TpaBwvtog To KaAdoL. Kabapiote Ta pe (e0TO 0AUMOUVOVEPO KOl HETA EEMAUVETE KAl OTEYVWOTE
Ta KaAd. AuTd ta pLépn eivat katdAAnAa yia AU G o€ TTAUVTHPLOL LATWY:

2. KaBopiote Tov amoxupwt xpnotponolwvtag (E0TO COMOUVOVEPO KOl LETE EEMAUVETE KOl 0TEYVWOTE KOAA. MNa BEATLOTN amdS001n 0 AMOXUHWTHG KOL TA LEPN
TOU TIPETEL va kaBapifovtal HeTA and kdbe xprion.

3. Autdvete TePLOSIKA TOV KUPLO KaTakopudo aova kat Tnv dpBpwon Tou poxAou yiava eéaodalioete tv opalr Asttoupyia. Mrmopei va xpnotponoleitat
Bpwotpo f GuTKO AadL.

4. Eav n Bida eivat xahapr, odi€te tn pe €va KAelSL yla va emavadEpeTETOV OMOXUMWTH GTNVOPXEKH TOU KATAoTOON.

TeXVIKA XOPOKTNPLOTLKA

H xaAOBSWN paBSoc Autaivetar yia opalr Asttoupyia Movtého: BFJ2000
KaBapo Bapoc: 6.2kg
ALOTAOELG: 27x17%39cm

Aldpetpog tou diktpou: |12€m

*0 KatooKeLAOTAG Slatnpel To Sikaiwpa va mpaypatonojoeL SeuTepelOUOEG AANAYEG OTO OXESLAOHUO TOU TIPOIOVTOG
KOLL OTQ TEXVLKA XOPOKTNPLOTLKA XWPLG T(PONYOUHEVN EL80T0IN0N, EKTOG AV 0L OANQYEG AUTEG EMNPEGIOUV CNUAVTLKA TNV
anddoon kot Aettoupyia acddhelag Twy mpoidviwy. Ta efapthipata mou nepypddovtal / anekoviovial otig oeAibeg
TOU eyXeLpLSiou TOU KpaTdte ota Xépla oag evEéxeTal va adopouv kat o GANA POVTEAQ TNG OELPAG TIPOIOVTIWY TOU
KOTQOKEUQLOTH, JLE TIOPOLOLL XOPAKTNPLOTIKA, KAl EVEEXETAL VOl LNV TiEpAABAVOVTAL OTO TIPOIOV TTOU LOALG QTTOKTH OOTE.

* N va Staodadiotel N aodddela kot n aglomiotia Tou mpoidvrog KaBWE KaL n LoxUg tng eyyunong OAeg oL epyacieg
£TBLOPOWONG, EAEYXOU, ETILOKEUNG I} QVTIKATAOTAONG CUMMEPAAUBAVOUEVNG TNG CUVTHPNONG KL TWV ELSIKWV
pubpicewv, TpEnEeL va eKTEAOUVTOL LOVO aTto TEXVIKOUG TOU EE0UCLOSOTNUEVOU TUALATOG Service Tou KATOOKEUAOTH.

* XPNOLUOTOLE(TE TTAVTA TO TIPOIOV LE TOV TaPEXOpEVO EEOMALGHO. H AeLtoupyia TOU TtpOlOVTOG e UN-TipOBAENOHEVO
£€OMALOPO evBEXETAL Va T(POKOAETEL BAARN 1 AKOHA KoL GOBAPO TPAUHATIONO ) BAvato. O KATACKEVOOTHG KAt O
eloaywyEag oudepia euBUVN PEPEL YL TPAVHATIONOUG Kat BAABEG TTOU TIPOKUTITOLV Qo TV XPrion N TPoBAETOEVOL
efomAopol.
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MHCTpYKUMM 3a 6e3onacHocT

e [peau ga “3non3BaTe Ta3y COKOM3CTUCKBAYKA, MOJIA, MPOYETETE BHUMATENHO U 3a4bN160YEHO TOBa PbKOBOACTBO. Mos, CbXxpaHaBaiiTe ToBa
PBKOBOACTBO Ha CUTYPHO MACTO Cned NPOYUTaHEeTO My 3a 6'b,D,eLLI,VI cnpaBKun.

e HuKora He nocrasaAiTe NPBLCT BbTPE MAM 6AU30 A0 LeAKaTa, KOraTo HaTUCKaTe APb)KKATa, Thbil KATO MOXKE Aa Ce NoJyYM NPUTUCKaHe Ha npberal

e 3a Aaa nsberHerte €BEeHTYya/IHU HapaHABaHUA, cnen yn0Tpe6a BbpHeTe APbXKKaTa B 40/THO nonoxeHwue!

OCHOBHM XapaKTepUCTUKKN

. CoKOM3CTUCKBaYKaTa € pbyeH NPOAYKT Ha IOCTOB NMPUHLMM 33 U3CTUCKBAHE HA MEKM U COYHM MI0A0BE KaTo Hap, LUTPYC U Ap.

. Paamepu: 27x17x39cm.

. HeTHo Terno: okono 6,2 Kr.

. Lleaka ot Hepbaaema cTomaHa, 6e3onacHa 3a 34paseTo.

. VI3KNI0YMUTENHO WMPOKaA YyryHEHa OCHOBA 3a rO/IEMM HaTOBapBaHMWA CbC CUAMKOHOBM 3aCMYKBaLLM KpaveTa, OCUrypsaBalla cTabunHa paboTa.
. Ypo6Ha 3a nonsBaHe MeKa ApbKKa.

. KynaTa oT Hepb/Aaema cTOmaHa MOXe Ja ce 13Baau, 3a Aa Ce NOYMCTU SIeCHO.

NOoO U, WwWN

UHCTpYKLMM 3a eKcnnoaTtauma

1. Mpu pocTaBKata NPOAYKTLT e 6un crnobeH. MouncteTe COKOM3CTUCKBAYKaTa M KynaTa OT HepbXAaema CTomaHa npegu ynotpeba, 3a ga usuuctute
€eBeHTya/IHO NonaAHaAMA Npax NP1 NPOU3BOACTBOTO U TPAHCMOPTUPAHETO.

MocTaBeTe COKOM3CTUCKBAYKaTa BbPXy XOPU3OHTaAHA M CTabUIHA MOBBLPXHOCT.

MocTaseTe cbA (Yalwa/CcTbKAO) TOYHO MOA U3MNyCKaTEIHUA OTBOP, 33 Aa CbbMpaTe CoKa.

HaperkeTe nnofoBeTe HAaNONOBUHA UM HAaNPEYHO, B 3aBUCMMOCT OT FOJIeMUHATa UM.

MoBaurHeTe ApbIKKATa B Ha-M3MNPaBEHO NOJIOXKEHME M NOCTaBeTe NONOBMHATA UM YETBBPTMHATA OT N/I0L0OBETE BbPXY LesKaTa.

. CnycHeTe gpbXKKaTa, 3a Aa 3an04YHeTe npoLeca Ha U3CTUCKBaHe.

MNMoBTopeTe CTbNKKU 5 U 6, 32 Aa M3CTUCKaTe OCTaHanUTe NAoa0Be.

OTcTpaHeTe OCTaTbLUTE M MOYMCTETE COKOUSCTMCKBAYKATa caes ynoTpeba.

PNV AW

MopppbkKKa

1. VIaBa,u,eTe ueaKaTta U KOWHKMLUATA OT COKOM3CTUCKBAYKATA, KaTo M3abpnaTte KOowHULUATa Harope. MoyucTete ™M ¢ ropeula canyHeHa BoAda, cneg Koeto
M3njakHeTe U noacyuwete p,oﬁpe. Te3n yactu morat Aa ce MUAT B CbAOMUANHA MalLNHa.

2. M36bpLUeTe COKOM3CTUCKBAYKATA C ropella canyHeHa BoAa; Caefl KOeTo A U3N/IaKHeTe U noAacyLueTe Aobpe. 3a onTMmanHa paboTa COKOM3CTUCKBaAYKaTa U
HelHUTe YacTn TpﬂﬁBa Aa ce NOYUCTBAT cnen BCAKa yno1'pe63.

3. NeproamnyHO CMasBaiTe rMaBHUA BEPTUKAJIEH Bal M CbeAUHEHMETO HA 10CTa, 3@ Aa NpefoTBpaTuTe cKkoBaBaHe. Moxe Aa ce u3nons3sa 06UKHOBEHO
roTBapCKO MU PACTUTENIHO Macno.

4. AKO BMHTBT € pasx/iiabeH, 3aTerHeTe ro C raeyeH K/tou, 3a 4a paboTy COKOMU3CTUCKBAYKATa NPaBUIHO.

TexHuuecku AaHHU
CTOMaHEHUAT NPBT € CMa3aH, 3a A3 Ce NOCTUrHE raaKa Mogen: BFJ2000
pa6ora HeTtHo Terno: 6.2KG
Pazmepu: 27x17x39cm
[OnameTbp Ha 12 cm
$UATHPHOTO CUTO

* MpouM3BOAMUTENIAT CY 3ana3sa NPABOTO Aa NPaByU HE3HAYUTENHU NPOMEHM B AU3aNHA U TEXHUUYECKUTE CreuuduK aumm
Ha NpoayKTUTe Ge3 npejBapuTe/iHO YBEAOM/IEHME, OCBEH aKO Te3u MPOMEHM He 3acAraT 3HauuTenHo paboTaTa n
6e30MacHOCTTa Ha NPOAYKTUTE. YacTuTe, ONMCaHW/UIIOCTPUPAHM Ha CTPAHULIMTE HAa PBKOBOACTBOTO, KOETO AbPKUTE B
pbLUETe CU, MOXe Ja Ce OTHAcAT M 33 APYrM MOZEeNu OT MPOAYKTOBaTa /JMHMA Ha MPOWU3BOAUTENA C NOA06HM
XapaKTEPUCTUKN U MOXKE A3 He Ca BK/IKHYEHU B TOKY-LIO NPUAOBUTIA OT BAaC NPOAYKT.

* 3a fa ce rapaHTMpa 6e3onacHOCTTa M HafeXAHOCTTa Ha NPOAYKTA, KaKTO M BaNWMAHOCTTA Ha rapaHLMATA, BCUYKM
AEeMHOCTV N0 PEMOHT, NPOBEPKa, NONPaBKa UK 3aMAHA, BKAKOUYUTENHO NOAAPBIKKA U CNELMANHKU HAacTpOiiku, TpA6Ba Aa
Ce M3BBPLIBAT CAMO OT TEXHMULIM OT OTOPU3MPAHUA CEPBU3EH OTAE Ha MPOU3BOAUTENS.

* BuHaru uM3non3saiite NpoAyKTa ¢ JOCTaBEHOTO o6opyAsaHe. Pabotata Ha MPOAYKTa C HEOCUrypeHO 0BopyaBaH e
MOXe Aa foBeAe A0 HEU3NPABHOCTU UIN A0PU A0 CEPUO3HU HAapaHABAHUA UK CMBPT. npOMBBOAMTeﬂﬂT W BHOCUTENAT
He HOCAT OTTOBOPHOCT 3@ HapaHABAHUA M WETN, Bb3HUKHA NN B pe3yNTaT Ha U3NON3BaHETO Ha
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Varnostna navodila
* Pred uporabo tega sokovnika natancno in skrbno preberite ta prirocnik. Po prebranem prirocniku ga shranite na varnem mestu za kasnejso uporabo.

¢ Ko pritiskate na rocaj, nikoli ne postavljajte prsta v notranjost ali blizino cedila, saj lahko pride do stisnjenja prsta!

¢ Da bi se izognili morebitnim poskodbam, po uporabi vrnite rocaj v spodnji polozaj!

Glavne znacilnosti

NoOU A WN R

. Sokovnik je ro¢ni izdelek, ki temelji na vzvodnem nacelu za stiskanje mehkega in so¢nega sadja, kot je granatno jabolko/citrus itd.
. Dimenzije: 27x17x39cm.

. Neto teza: priblizno 6,2 kg.

. Cedilo iz nerjavecega jekla, varno za zdravje.

Mocna, zelo Siroka litozelezna podlaga s silikonskimi sesalnimi nogami za stabilno delovanje.

. Uporabniku prijazen mehak rocaj.
. Posodo iz nerjavecega jekla lahko odstranite in jo preprosto ocistite.

Navodila za uporabo
1. Izdelek je bil ob dobavi sestavljen. Pred uporabo ocistite sokovnik in posodo iz nerjavecega jekla, da odstranite prah, ki je morda nastal pri proizvodnji in
prevozu.

2
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. Sokovnik postavite na vodoravno in stabilno povrsino.
. Neposredno pod odto¢ni nastavek postavite posodo (skodelico/steklo) za zbiranje soka.
. Sadje prerezite na pol ali pre¢no, odvisno od velikosti sadja.
. Dvignite rocaj v najbolj pokonéen polozaj in na cedilo poloZite polovico ali ¢etrtino sadja.
. Spustite rocaj, da zacnete stiskati.

. Ponovite 5. in 6. korak, da stisnete preostalo sadjes
. Po uporabi odstranite ostanke in ocistite sokovnik.

VzdrZevanje
1. Sito in koSaro odstranite iz sokovnika tako, daskoSaro potegnete navzgor. Ocistite ju z vroco milnico, nato pa ju temeljito sperite in posusite. Te dele lahko
pomivate v pomivalnem stroju.
2. Sokovnik obrisite z vro€o milnico, nato ga temeljito'sperite in posusite. Za,optimalno delovanje je treba sokovnik in njegove dele odistiti po vsaki uporabi.

3. Da preprecite strjevanje, redno namazite glavno navpiéno gred.in stikivzvoda. Uporabite lahko navadno kuhinjsko ali rastlinsko olje.

4. Ce je vijak zrahljan, ga zategnite s klju¢em, da bo sokovnik pravilno‘deloval.

Tehnicni podatki
Jeklena palica je namazana za nemoteno delovanje Model: BEJ2000

Neto teza: 6,2 KG
Dimenzije: 27x17x39em
Premer filtrirnega sita 12 cm
* Proizvajalec si pridrzuje pravico do manjsih sprememb zasnove in tehnicnih specifikacij izdelka brez predhodnega
obvestila, razen e te spremembe bistveno vplivajo na delovanje in varnost izdelkov. Deli, opisani/prikazani na straneh
prirocnika, ki ga drZite v rokah, se lahko nanasajo tudi na druge modele proizvajalceve linije izdelkov s podobnimi
lastnostmi in morda niso vkljuceni v izdelek, ki ste ga pravkar pridobili.
* Da bi zagotovili varnost in zanesljivost izdelka ter veljavnost garancije, lahko vsa popravila, preglede, popravila ali
zamenjave, vkljuéno z vzdrievanjem in posebnimi nastavitvami, opravljajo le tehniki pooblas¢enega servisnega oddelka
proizvajalca.
* lzdelek vedno uporabljajte s prilozeno opremo. Uporaba izdelka z opremo, ki ni prilozena, lahko povzro¢i motnje v
delovanju ali celo hude telesne poskodbe ali smrt. Proizvajalec in uvoznik nista odgovorna za poskodbe in $kodo, ki so
posledica uporabe neustrezne opreme.
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Instructiuni de siguranta

o Tnainte de a utiliza acest storcitor, va rugdm s cititi cu atentie si cu atentie acest manual. V3 rugdm s& péstrati acest manual intr-un loc sigur dupé ce l-ati
citit, pentru referinte ulterioare.

e Nu introduceti niciodata degetul in interiorul sau in apropierea strecuratorului atunci cdnd apdsati pe maner, deoarece se poate produce o ciupire a
degetelor!

e Pentru a evita posibilele raniri, va rugam sa readuceti manerul in pozitia jos dupa utilizare!

Caracteristici principale

. Storcatorul de fructe este un produs de tip manual bazat pe principiul parghiei pentru stoarcerea fructelor moi si zemoase, cum ar fi rodiile/citricele etc.

. Dimensiuni: 27x17x39cm.

. Greutate netd: aproximativ 6,2 kg.

. Sita din otel inoxidabil, sigurd pentru sdnatate.

. Baza din fontd foarte larga si rezistenta, cu picioare de aspiratie din silicon, pentru o functionare stabila.

. Méaner moale usor de utilizat.

. Bolul din otel inoxidabil poate fi indepdrtat pentru a fi curatat cu usurinta.
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Instructiuni de utilizare

1. Produsul a fost asamblat in momentul livrarii. Curatati storcatorul si bolul din otel inoxidabil inainte de utilizare pentru a indeparta praful pe care I-ar
putea avea in timpul fabricarii si transportului.

2. Asezati storcatorul pe o suprafatd orizontala si stabila.

. Asezati un recipient (ceasca/pahar) direct sub gura de scurgere pentru a colecta sucul.

. Se taie fructele in jumatate sau in cruce, in functie de marimea fructului.

Ridicati manerul in pozitia cea mai verticala si asezati jumatate sau un sfert din fructe pe strecuratoare.

. Coborati manerul pentru a incepe procesul de stoarcere.

. Se repeta pasii 5 si 6 pentru a stoarce fructelesamase.

. Tndepértati reziduurile si curatati storcitorul de fructe dupautilizare.
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Intretinere

1. Scoateti strecuratoarea si cosul din storcator tragand in sus de.cos. Curatati-le folosind apa calda cu sdapun, apoi clatiti-le si uscati-le bine. Aceste piese
pot fi spalate in masina de spalat vase.

2. Stergeti storcatorul de fructe folosind apa caldd cu'sdpun, apoi cldtiti si-uscati bine. Pentru o performanta optimad, storcatorul si piesele sale trebuie
curdtate dupa fiecare utilizare.

3. Lubrifiati periodic arborele vertical principal si articulatia parghiei pentru a preveni intepenirea. Se poate folosi ulei de gatit obisnuit sau ulei vegetal.

4. Daca surubul este slabit, strangeti-l cu o cheie pentru a face castorcdtorul sdfunctioneze corect.

I . Date tehnice
Bara de otel este lubrifiatd pentru a obtine o
functionare lind Model: BFJ2000
Greutate netad: 6.2KG
Dimensiuni: 27x17x39cm

Diametrul ecranuluide |12 cm
filtrare

* Producatorul isi rezerva dreptul de a aduce modificari minore la designul si specificatiile tehnice ale produsului fara
notificare prealabild, cu exceptia cazului in care aceste modificari afecteaza in mod semnificativ performanta si
siguranta produselor. Piesele descrise / ilustrate Tn paginile manualului pe care il tineti in maini pot viza si alte mod ele
din linia de produse ale producatorului cu caracteristici similare si pot sa nu fie incluse in produsul pe care tocmai l-ati
achizitionat.

* Pentru a asigura siguranta si fiabilitatea produsului, precum si valabilitatea garantiei, toate lucrarile de reparatii,
inspectii, reparatii sau inlocuiri, inclusiv intretinerea si reglajele speciale, trebuie efectuate numai de catre tehnicieni ai
departamentului de service autorizat al producatorului.

* Utilizati intotdeauna produsul cu echipamentul furnizat. Functionarea produsului cu echipamente care nu sunt
furnizate poate cauza defectiuni sau chiar vatamdri grave sau chiar moartea. Producdtorul si importatorul nu sun t
raspunzatori pentru vatamarile si daunele rezultate din utilizarea unui echipament neconform.
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Sigurnosne upute

e Prije koriStenja ovog sokovnika, molimo procitajte ovaj priru¢nik temeljito i paZljivo. Molimo Cuvajte ovaj priruc¢nik na sigurnom mjestu nakon ¢itanja radi
buduce reference.

¢ Nikada ne stavljajte prst unutar ili blizu cjediljke prilikom pritiskanja rucke jer moze dodi do stiskanja prsta!

» Kako biste izbjegli moguce ozljede, molimo vratite ruc¢ku u donji polozaj nakon koristenja!

Glavne znacajke

1. Sokovnik je proizvod ru¢nog tipa temeljen na principu poluge za cijedenje mekih i so¢nih vocki poput nara/agruma itd.
2. Dimenzije: 27,5 cm (D)* 18 cm (5)* 39 cm (V).

3. Neto teZina: oko 6,2 kg.

4. Cjediljka od nehrdajuceg Celika, sigurna za zdravlje.

5. Cvrsta dodatno $iroka baza od lijevanog Zeljeza s silikonskim usisnim nogama, stabilan rad.

6. Korisnicki prijateljska mekana rucka.

7. Cjediljku od nehrdajuceg celika mozete lako ukloniti radi ¢is¢enja.

Upute za koristenje

1. Proizvod je vec sastavljen prilikom isporuke. Ocistite sokovnik i cjediljku od nehrdajuceg Celika prije koriStenja kako biste uklonili mogucu prasinu nastalu
tijekom proizvodnje i prijevoza.

2. Postavite sokovnik na horizontalnu i stabilnu povrsinu.

3. Stavite spremnik (¢asu/glas) izravno ispod odvodnog otvora kako biste skupili sok.

4. Narezite vocée na pola ili poprijeko, ovisno o veli¢ini voéa.

5. Podignite rucku do najviSe uspravnog poloZaja i stavite polovicu ili ¢etvrtinu vo¢a na cjediljku.

6. Spustite ruc¢ku kako biste zapoceli proces cijedenja,

7. Ponovite korake 5 i 6 kako biste iscijedili preostalé voce:

8. Uklonite ostatke i ocistite sokovnik nakon koristenja.

Odrzavanje

1. Uklonite cjediljku i kosaru iz sokovnika povlacenjemiprema gore. Ogistite ih koriste¢i vrucu sapunicu, zatim isperite i temeljito osusite. Ovi dijelovi su

sigurni za pranje u perilici posuda.

2. Obrisite sokovnik koristeéi vruéu sapunicu, zatim isperite i temeljito osusite. Za optimalne performanse, sokovnik i njegovi dijelovi trebaju se oistiti nakon
svake upotrebe.

3. Periodi¢no podmazujte glavnu vertikalnu osovinu i spoj ruéke kako biste sprijecili,.zatezanje. MoZze se koristiti redovito kuhinjsko ili biljno ulje.

4. Ako je vijak labav, zategnite ga kljucem kako bi sokovnik pravilno radio.

Tehnicki podaci

Celi¢na Sipka je podmazana kako bi se postigao glatki

rad. Model: BFJ2000
) ' Neto teZina: 6,2 kg
Dimenzije: 27x17%39 cm
Promijer filter zaslona 12'cm

* Proizvodac zadrzava pravo na manje promjene u dizajnu proizvoda i tehnickim specifikacijama bez prethodne obavijesti,
osim ako te promjene znadajno ne utje€u na performanse i sigurnost proizvoda. Dijelovi opisani / ilustrirani na stranicama
prirucnika koji imate u rukama mogu se takoder odnositi na druge modele proizvoda iz proizvodne linije proizvodaca
sliénih znacajki i mozda nisu ukljuéeni u proizvod koji ste upravo nabavili.

* Kako biste osigurali sigurnost i pouzdanost proizvoda te valjanost jamstva, svi popravci, inspekcije, popravci ili zamjene,
ukljucujuci odrzavanje i posebne prilagodbe, moraju se obavljati iskljucivo od strane tehnitara ovlastenog servisnog odjela
proizvodaca.

* Uvijek koristite proizvod s isporu¢enom opremom. Rad proizvoda s neosiguranom opremom moze uzrokovati kvarove

ili ¢ak ozbiline ozljede ili smrt. Proizvodac i uvoznik nece snositi odgovornost za ozljede i Stete proizasle iz koriStenja
neuskladene opreme.
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Instrukcje bezpieczenstwa

* Przed uzyciem tego sokowiréwki, prosze doktadnie i starannie przeczytac te instrukcje. Prosze przechowac te instrukcje w bezpiecznym miejscu po
przeczytaniu, aby méc siegna¢ po nig w przysztosci.

¢ Nigdy nie wktadaj palca do srodka lub w poblizu sitka podczas naciskania uchwytu, poniewaz moze dojs¢ do przyciecia palca!

e Aby unikng¢ mozliwych obrazen, prosze po uzyciu zwrdci¢ uchwyt do pozycji dolnej!

Gtoéwne cechy

M0 Sokowiréwka jest produktem recznym opartym na zasadzie dzwigni do wyciskania sokéw z miekkich i soczystych owocdw, takich jak granat/cytrusy itp.
H! Wymiary: 10,82”(D)* 7,09”(S)* 15,35”(W).

0% Waga netto: okoto 6,2 kg.

no Sitko ze stali nierdzewnej, bezpieczne dla zdrowia.

pt Wytrzymata, extra szeroka podstawa z zeliwa z silikonowymi stopkami, stabilna praca.

Cb Przyjazny dla uzytkownika miekki uchwyt.

T Miska ze stali nierdzewnej moze by¢ tatwo usunieta do czyszczenia.

Instrukcje obstugi

1. Produkt zostat ztozony w momencie dostawy. Wyczys$¢ sokowirowke i miske ze stali nierdzewnej przed uzyciem, aby usunag¢ ewentualny kurz z produkcji i
transportu.

. Umies¢ sokowiréwke na poziomej i stabilnej powierzchni.

. Umies¢ pojemnik (kubek/szklanka) bezposrednio pod wylewem, aby zbierac¢ sok.

. Przekréj owoce na pét lub w poprzek, w zaleznosci od ich wielkosci.

. Podnies uchwyt do najbardziej pionowej pozycji i umies¢ potéwke lub ¢wiartke owocoéw na sitku.

. Opuszczaj uchwyt, aby rozpoczaé proces wyciskania.

. Powtdrz krok 5 i 6, aby wycisng¢ pozostate owaoce.

. Usun resztki i wyczys$¢ sokowiréwke po uzycid.
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Konserwacja

1. Zdejmij sitko i koszyk z sokowiréwki, ciaggnac zarkoszyk. Wyezysc je wigorgcej, mydlanej wodzie, a nastepnie sptucz i doktadnie osusz. Te cze$ci mozna my¢
w zmywarce.

2. Wyczys¢ sokowiréwke, uzywajac goracej, mydlanej wody, a nastepnie sptuez i doktadnie osusz. Dla optymalnej wydajnosci sokowiréwka i jej czesci powinn
y by¢ czyszczone po kazdym uzyciu.

3. Okresowo smaruj gtéwna pionowa os i staw dZwigni, aby zapobiec sztywnieniu.'Mozna uzywac zwyktego oleju kuchennego lub roslinnego.

4. Jesli $ruba jest luzna, dokrec jg kluczem, aby sokowiréwka dziatata prawidtoweo.

Stalowy pret jest smarowany, aby zapewnié ptynne Dane techniczne

dziatanie. Model: BFJ2000
Waga netto: 6,2 KG
Wymiary: 27x17%39 cm
Srednica sitka 12 cm

filtracyjnego

*Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania niewielkich zmian w projekcie produktu i
specyfikacjach technicznych bez wezesniejszego powiadomienia, chyba ze zmiany te znaczgco
wplywajg na wydajnosé i bezpieczeristwo produktéw. Czesci opisane / zilustrowane na stronach
instrukcji, ktéra trzymasz w rekach, moga réwniez dotyczy¢ innych modeli linii produktéw producenta
o podobnych cechach i moga nie by¢ zawarte w produkcie, ktéry wtasnie nabytes.

* Aby zapewni¢ bezpieczeristwo i niezawodno$¢ produktu oraz waznosé gwarancji, wszelkie naprawy,
przeglady, naprawy lub wymiany, w tym konserwacja i specjalne regulacje, moga by¢ wykonywane
wytacznie przez technikéw autoryzowanego dziatu serwisowego producenta.

* Produkt nalezy zawsze uzytkowac z dostarczonym wyposazeniem. Uzytkowanie produktu z
niedostarczonym sprzetem moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie, a nawet powazne obrazenia
lub $mier¢. Producent i importer nie ponoszg odpowiedzialnosci za obrazenia i szkody wynikajace z
uzywania niezgodnego sprzetu.
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The instructions manual is also available in digital format on our website
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www.nikolaoutools.com. Find it by entering the product code in the Search "Q" field.
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